
Geschätzte Kolleginnen und Kollegen 

Das vorliegende Jahresprogramm 2015 enthält wiederum 
interessante Anlässe, Besichtigungen und Ausflüge.

Wir hoffen, dass unsere Vorschläge bei euch Anklang  
finden und bitten euch, die beiliegenden Anmelde-Karten 
vollständig ausgefüllt und rechtzeitig zurück zu schicken.  
Mit den Anmelde-Bestätigungen informieren wir euch jeweils 
über die Einzelheiten unserer Veranstaltungen.

Wir machen euch auch auf unsere Anlässe der Pétanque-
Gruppe in Biel aufmerksam. Neu finden die Jass-Nachmittage 
in Grenchen statt.

Für Vorschläge und Fragen könnt ihr euch an 
folgende Adresse wenden:
Beat Schaffer
Salomegasse 11
2503 Biel-Bienne
Telefon 032 365 65 27

Wir freuen uns über eure Teilnahme und Mitarbeit an unseren 
Anlässen und Ausflügen!

Mit herzlichen Grüssen
Daniel Hügli, Ivano Marraffino,
Beat Schaffer, Ernst Schär

Chères et chers collègues,

Ce programme annuel 2015 contient de nouveau des  
événements, des visites et des excursions intéressants.

En espérant une bonne réception de nos propositions, 
nous vous prions de nous retourner les cartes d’inscription 
ci-incluses complètement remplies en temps utile. Avec la 
confirmation de votre inscription, nous vous informons à 
chaque fois sur les détails de nos événements.

Aussi nous vous rendons attentifs aux événements de notre 
groupe de pétanque à Bienne. Nouveau: les après-midis de 
jass ont lieu à Granges.

Pour des propositions et questions,  
vous pouvez vous adresser à:
Beat Schaffer
Salomegasse 11
2503 Biel-Bienne
Téléphone 032 365 65 27

Nous nous réjouissons de votre participation à nos 
événements et excursions.

Avec salutations cordiales,
Daniel Hügli, Ivano Marraffino,
Beat Schaffer, Ernst Schär

Unia RentnerInnen 

Anlässe 2015
Unia Region Biel-Seeland/Kanton Solothurn

Unia Retraitées/
Retraités 
Événements 2015
Unia région Bienne-Seeland/canton de Soleure



1Treberwurstessen

Mittwoch, 18. Februar, 12.00 Uhr

Ort: Sali Hazeraj, Hauptstrasse 13, Ligerz
Kosten: ca. Fr. 25.– (ohne Getränke)

Anreise individuell. Mitfahrgelegenheiten werden 
soweit möglich organisiert (Privatauto oder SBB, 
Billett selber lösen).

Anmeldung bis spätestens 11. Februar an 
Beat Schaffer.

Die Anmeldungen werden entsprechend ihres 
Einsendedatums berücksichtigt.

Gourmandise de saucisse au marc 

Mercredi 18 février, 12h00

Lieu: Sali Hazeraj, rue Principale 13, Gléresse
Coûts: env. Fr. 25.– (sans boissons)

Transport individuellement, voyage organisé dans la 
mesure du possible (voiture privée ou CFF, acheter le 
billet soi-même). 

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 11 février 
à Beat Schaffer.

Les inscriptions sont prises en considération selon 
la date d’envoi.

3Musikdosen-Museum Sainte-Croix

Mittwoch, 25. März

Kosten  Car/Eintritt: Fr. 35.–
 Essen: zirka Fr. 25.–

07.30 Uhr  Abfahrt Solothurn Konradstr.
08.10 Uhr  Abfahrt Aarberg, Bahnhof
08.30 Uhr  Abfahrt Walserplatz Biel
10.00 Uhr  Besichtigung Museum
12.00 Uhr  Mittagessen im Hôtel Espagne
18.00 Uhr  Ankunft in Solothurn

Anmeldung bis spätestens 18. März an Beat Schaffer.

Die Anmeldungen (mindestens 40) werden entsprechend 
ihres Einsendedatums berücksichtigt.

Mécanique d’Art à Sainte-Croix

Mercredi 25 mars

Coûts  bus/entrée: Fr. 35.–
 repas: env. Fr. 25.– 

07h30  Départ Soleure Konradstr.
08h10  Départ Aarberg, gare
08h30  Départ à la place Walser Bienne                  
10h00  Visite musée
12h00  Repas de midi (Hôtel Espagne)
18h00  Arrivée à Soleure

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 18 mars à Beat Schaffer.

Les inscriptions (minimum 40) sont prises en considération selon 
la date d’envoi.
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 2Generalversammlung 
Pensionierte Solothurn

Dienstag, 17. März

14.00 Restaurant Akropolis, Solothurn

Anmeldung bis spätestens 10. März  
an Beat Schaffer oder Margrit Di Pietrantonio  
(Tel. 032 682 31 50/079 748 27 74)

Assemblée générale
Retraité-e-s Soleure

Mardi 17 mars

14h00 Restaurant Akropolis, Soleure

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 10 mars  
à Beat Schaffer ou Margrit Di Pietrantonio  
(Tél 032 682 31 50/079 748 27 74)
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 4Strohatelier Rechthalten

Mittwoch, 29. April 

Kosten Car/Eintritt: Fr. 35.–
 Vreneli-Museum: Fr. 5.– (fakultativ) 
 Essen: zirka Fr. 25.– 
  (ohne Getränke)
  
08.00 Uhr  Abfahrt Solothurn Konradstr.
08.40 Uhr  Abfahrt Walserplatz Biel
09.00 Uhr  Abfahrt Aarberg, Bahnhof
10.00 Uhr  Atelier-Besuch
12.00 Uhr  Mittagessen im Rest. Sternen, Guggisberg 
 Besuch Vreneli-Museum
18.00 Uhr  Ankunft in Solothurn

Anmeldungen bis spätestens 22. April an Beat Schaffer.

Die Anmeldungen (mindestens 40) werden entsprechend 
ihres Einsendedatums berücksichtigt.

Atelier de paille à Rechthalten 

Mercredi 29 avril

Coûts  bus/entrée:  Fr. 35.–
 Musée Vreneli:   Fr. 5.– (facultatif)
 Coûts repas:   env. Fr. 25.– 
   (sans boissons)

08h00  Départ Soleure Konradstr.
08h40  Départ place Walser Bienne
09h00 Départ Aarberg, gare
10h00  Visite Atelier
12h00  Repas au Restaurant Sternen, Guggisberg
 Visite Musée Vreneli
18h00  Arrivée à Soleure

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 22 avril à Beat Schaffer.

Les inscriptions (minimum 40) sont prises en considération 
selon la date d’envoi.

 5Alpenkräuter Därstetten

Mittwoch, 27. Mai 

Kosten  Car/Eintritt: Fr. 35.–
 Essen: zirka Fr. 25.–
   (ohne Getränke)

07.30 Uhr  Abfahrt Solothurn Konradstr.
08.10 Uhr  Abfahrt Walserplatz Biel
08.30 Uhr  Abfahrt Aarberg, Bahnhof
10.00 Uhr  Alpenkräuter Därstetten
12.00 Uhr  Mittagessen im Restaurant Zitbödeli,   
 Abländschen
14.00 Uhr  Rückfahrt via Greyerzerland
18.00 Uhr  Ankunft in Solothurn

Anmeldungen bis spätestens 20. Mai an Beat Schaffer.

Die Anmeldungen (mindestens 40) werden entsprechend 
ihres Einsendedatums berücksichtigt.

Herbes d’alpe Därstetten

Mercredi 27 mai

Coûts  bus/entrée: Fr. 35.–
 repas: env. Fr. 25.– 
  (sans boissons)

07h30  Départ Soleure Konradstr.
08h10  Départ place Walser Bienne
08h30  Départ Aarberg, gare
10h00  Herbes d’alpe Därstetten
12h00  Repas au Restaurant Zitbödeli, 
 Abländschen
14h00  retour via la Gruyère
18h00  Arrivée à Soleure

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 20 mai à Beat Schaffer.

Les inscriptions (minimum 40) sont prises en considération 
selon la date d’envoi.



97Rindszunge oder Beinschinken

Mittwoch, 15. Juli, 11.00 Uhr (Essen 11.30 Uhr)

Ort: Métairie Bois Raiguel (Rägiswald)
Kosten: Rindszunge, Salat, Gemüse, 
 Kartoffelstock: Fr. 26.– (ohne Getränke)
 Beinschinken: Fr. 22.– (ohne Getränke)

Anreise individuell. Mitfahrgelegenheiten werden keine 
organisiert.

Anmeldung bis spätestens 8. Juli an Beat Schaffer.

Die Anmeldungen werden entsprechend ihres Einsende-
datums berücksichtigt.

Langue de bœuf ou jambon à l’os 

Mercredi 15 juillet, 11h00 (repas 11h30)

Lieu:  Métairie Bois Raiguel (Rägiswald)
Coûts:  Langue de boeuf, salade, légumes, 
 purée pommes de terre: Fr. 26.– 
 (sans boissons)
 Jambon à l’os: Fr. 22.– (sans boissons)

Transport individuellement, pas de possibilité de voyage 
en commun.

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 8 juillet à Beat 
Schaffer.

Les inscriptions sont prises en considération selon la date 
d’envoi.
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 6Fischfrites beim Strandhaus 
Mörigen

Mittwoch, 17. Juni

Ort:  Unia-Strandhaus Mörigen (Seerain 60)
 11.30 Uhr
Essen:  12.00 Uhr
Kosten:  Fr. 26.– inbegriffen Fischfriture, Salat,  
 Kaffee, Kuchen (ohne Getränke)

Anreise individuell. Mitfahrgelegenheiten werden 
soweit möglich organisiert. Jede/r löst das Billett selber.

SBB/BTI: Lyss ab: 10.30 Uhr
 Biel an: 10.38 Uhr
 Biel ab: 10.50 Uhr
 Lattrigen an: 11.00 Uhr

Ab Station Lattrigen wird eine Mitfahrgelegenheit zum 
Strandhaus Mörigen organisiert.

Anmeldung bis spätestens 10. Juni an Beat Schaffer. 

Anmeldungen (maximal 45) werden entsprechend ihres 
Einsendedatums berücksichtigt.

Friture de poisson à la maison 
de plage de Mörigen 

Mercredi 17 juin

Lieu:  Maison de plage Unia à Mörigen 
 (Seerain 60), 11h30
Repas: 12h00
Coûts: Fr. 26.– friture de poisson, salade, café,   
 gâteaux (sans boissons)

Transport individuellement, voyage organisé dans la mesure du 
possible. Chaque personne s’occupe elle-même de son billet.

Train:  départ Lyss: 10h30
 arrivée Bienne: 10h38
 départ Bienne: 10h50
 arrivée Lattrigen: 11h00

Le transport à la plage de Mörigen est organisé depuis la gare 
de Lattrigen.

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 10 juin à Beat Schaffer.

Les inscriptions (maximum 45) sont prises en considération 
selon la date d’envoi.



 9Fondue

Donnerstag, 24. September

Ort: Métairie de la Petite Douanne 
 (Chlytwann-Bärgli)
Kosten:  ca. Fr. 18.– (ohne Getränke/Dessert)
Anreise: Mit PW oder SBB
Treffpunkt: 11.15 Uhr, Bahnhof Cortébert
 SBB Biel ab 10.49, Cortébert an 11.16

Anmeldung bis spätestens 17. September an 
Beat Schaffer.

Die Anmeldungen werden entsprechend ihres 
Einsendedatums berücksichtigt.
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10Wildschwein-Steak

Mittwoch, 14. Oktober, 11.00 Uhr

Ort:  Restaurant La Bragarde,
 Les Prés d’Orvin
Kosten:  ca. Fr. 25.– (ohne Getränke)

Anreise individuell. Mitfahrgelegenheiten werden soweit  
nötig organisiert.

Anmeldung bis spätestens 7. Oktober an Beat Schaffer.

Die Anmeldungen werden entsprechend ihres Einsende -
datums berücksichtigt.

Steak de sanglier avec garnitures

Mercredi 14 octobre, 11h00 

Lieu:  Restaurant La Bragarde, 
 Les Prés d’Orvin
Coûts:  env. Fr. 25.– (sans boissons)

Transport individuellement, voyage organisé dans la mesure 
du nécessaire.

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 7 octobre  
à Beat Schaffer.

Les inscriptions sont prises en considération selon la date d’envoi.

Fondue

Jeudi 24 septembre  

Lieu:  Métairie de la Petite Douanne
Coûts:  env. Fr. 18.– (sans boissons/dessert)
Arrivée: en voiture ou en train.
Rencontre:  11h15, gare Cortébert
 départ Bienne 10h49, 
 arrivée Cortébert 11h16

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 17 septembre 
à Beat Schaffer.

Les inscriptions sont prises en considération selon la date 
d’envoi.

Grillieren beim 
Strandhaus Mörigen

Mittwoch, 12. August, 11.30 Uhr

Kosten: Fr. 15.– (pro Person)
 ohne Getränke 
Zeit: Für Autofahrende ab 11.00 Uhr
 
 Für Bahnfahrende
  Lyss ab:  10.30 Uhr
 Biel an:  10.38 Uhr
 Biel ab:  10.50 Uhr
 Lattrigen an:  11.00 Uhr

Jede/r löst das Billett selber. Ab Station Lattrigen wird eine 
Mitfahrgelegenheit zum Strandhaus Mörigen organisiert. 

Ab 12.00 Uhr Mittagessen. Getränke sind auf dem Platz 
erhältlich. 

Anmeldung bis spätestens 5. August an Beat Schaffer. 

Die Anmeldungen (maximal 45) werden entsprechend ihres 
Einsendedatums berücksichtigt.

Grillade à la maison 
de plage de Mörigen 

Mercredi 12 août, 11h30

Coûts:  Fr. 15.– (par personne)
 sans boissons
Horaire:  En voiture dés 11h00
 
 En train
 Lyss départ:  10h30
 Bienne arrivée:  10h38
 Bienne départ:  10h50
 Lattrigen arrivée:  11h00

Chaque personne s’occupe elle-même de son billet. 
Le transport à la plage de Mörigen est organisé depuis 
la station de Lattrigen.

Dès 12h00 repas pris en commun.
Les boissons peuvent être achetées sur place.

Les inscriptions (maximum 45) sont à envoyer jusqu’au 
5 août à Beat Schaffer.

Les inscriptions sont prises en considération selon la date 
d’envoi.



 

 

12Chlauser Solothurn, Gelateria

Freitag, 4. Dezember, 14.00 Uhr

Ort:  Gelateria Solothurn, Lagerhausstr. 1

Anmeldung bis spätestens 27. November an 
Beat Schaffer oder Margrit Di Pietrantonio  
(Tel. 032 682 31 50/079 748 27 74)

Pétanque (jeweils Donnerstag)

Boulodrome, Jakob-Stämpflistrasse 124, Biel

Meisterschaft (13.30) Training (15.00)
15. Januar  22. Januar
05. Februar  19. Februar
05. März  19. März
09. April  23. April
07. Mai  21. Mai
06. August  20. August
03. September 17. September
01. Oktober  15. Oktober
05. November 19. November
03. Dezember  

4. Juni und 17. Dezember jeweils 15.00 Uhr 
Preisverteilung und Nachtessen.  

Organisation: Hans Moser, Sonnenfeld 28, 
2504 Biel, Telefon 032 377 29 53

Jass-Nachmittage

Jeweils Mittwoch ab 14.00 Uhr, Grenchen

25. Februar  26. August
22. April  28. Oktober
24. Juni  09. Dezember

Information und Anmeldung bei: Margrit Gatschet 
(Tel. 079 503 04 88)

Les jeudis de pétanque

Boulodrome de Bienne, Rue Jakob-Stämpfli 124

Championnat (13h30) Entraînement (15h00)
15 janvier  22 janvier
05 février  19 février
05 mars  19 mars
09 avril  23 avril
07 mai  21 mai
06 août  20 août
03 septembre 17 septembre
01 octobre  15 octobre
05 novembre  19 novembre
03 décembre

4 juin et 17 décembre, 15h00: 
Distribution des prix et souper.

Organisation: Hans Moser, Champs-du-Soleil 28, 
2504 Bienne, Téléphone 032 377 29 53

Les après-midis de jass

Mercredi dés 14h00, Granges

25 février  26 août
22 avril  28 octobre
24 juin  09 décembre

Informations et inscription: Margrit Gatschet 
(Tel. 079 503 04 88)

Rencontre de St-Nicolas à Soleure

Vendredi 4 décembre, 14h00

Lieu:  Gelateria Soleure, Lagerhausstr. 1

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 27 novembre 
à Beat Schaffer ou Margrit Di Pietrantonio  
(Tél 032 682 31 50/079 748 27 74)

11Chlauser in Aarberg

Mittwoch, 2. Dezember, 14.00 Uhr

Ort:  Gasthof «Löwen», Aarberg
Kosten:  ca. Fr. 24.– (ohne Getränke)
Menü:  Kartoffelstock, Ragout, Salat

Fahrt mit PW oder Postauto:
13.18 ab Biel Bahnhof-Aarberg Murtenstrasse 

Anmeldung bis spätestens 25. November an 
Beat Schaffer.

Rencontre de St-Nicolas à Aarberg

Mercredi 2 décembre, 14h00

Lieu:  Restaurant «Löwen», Aarberg
Coûts:  env. Fr. 24.–, (sans boissons)
Repas:  purée de pommes de terre, ragoût, 
 salade

Arrivée en voiture ou en car postal:
13h18 de Bienne gare - Aarberg Murtenstrasse

Les inscriptions sont à envoyer jusqu’au 25 novembre  
à Beat Schaffer.



 

Weitere Anlässe 
(nur auf telefonische Anmeldung)

Dienstag, 17. März 2015
GENERALVERSAMMLUNG

Treffpunkt: 14.00 Uhr 
 im Restaurant Akropolis in Solothurn

Anmeldung: bis 12. März 2015
 an Di Pietrantonio Margrit 
 Tel. 032 682 31 50 oder 079 748 27 74

Donnerstag, 21. Mai 2015
BESUCH FREILICHTMUSEUM BALLENBERG

Einsteigeort: 08.00 Uhr Grenchen Südbahnhof 
 08.15 Uhr Solothurn Firma Oetterli
 08.25 Uhr Biberist Coop Bushaltestelle
 08.35 Uhr Gerlafingen Eisenhammer 
Kosten: ca. Fr. 45.00–50.00 (Reisebus) 
 je nach Anmeldungen
 Fr. 18.00 Eintritt Ballenberg (Mastercard   
 Raiffeisenbank gratis) 
Verpflegung: Individuell

Anmeldung: bis 08. Mai 2015
 an Di Pietrantonio Margrit 
 Tel. 032 682 31 50 oder 079 748 27 74

Montag, 01. Juni 2015 
BESUCH VERTEILERZENTRUM VOLG

Treffpunkt: 15.45 Uhr Parkplatz Volg Oberbipp
 Spannender Rundgang inkl. Verpflegung 
 ca. 2 Std.

Anmeldung: nur bis spätestens 
 24. April 2015 möglich
 an Di Pietrantonio Margrit 
 Tel. 032 682 31 50 oder 079 748 27 74

Donnerstag, 25. Juni 2015
SCHÖNE WANDERUNG 
Rheinschlucht/Ruinaulta

Treffpunkt: 06.50 Uhr Bahnhof Solothurn (Gleis 1)
Kosten: ca. Fr. 85.00 Basis Halbtax 
 Billett lösen Solothurn – Flims retour ab   
 Valendas oder Tageskarte
Route: Wanderung im grössten Bergsturzgebiet 
 der Alpen 
 Flims Waldhaus – Caumasee – Aussichts-   
 plattform – Eisenbahnbrücke – dem Rhein 
 und dem Bahntrasse entlang bis zur Station  
 Valendas.
Ausrüstung: Wanderausrüstung, gute Schuhe, 
 Regenschutz, Stöcke
Verpflegung: aus dem Rucksack

Anmeldung: bis 15. Juni 2015
 an Di Pietrantonio Margrit 
 Tel. 032 682 31 50 oder 079 748 27 74

Donnerstag, 17. September 2015
BESUCH WEINGUT IN TWANN

Treffpunkt: 15.00 Uhr Bahnhof in Twann
Anreise: Individuell 
 (zu Fuss, mit Auto, Bahn oder Schiff)
Kosten: ca. Fr. 30.00
Führung: durch den Weinkeller ca. 1,5 Stunden 
 anschliessend gibt es ein Apéro, in Form eines  
 feinen Wurst-/Käseplättli und dazu ein Glas  
 guten Wein

Anmeldung: bis 07. September 2015
 an Di Pietrantonio Margrit 
 Tel. 032 682 31 50 oder 079 748 27 74

Donnerstag, 15. Oktober 2015
HERBST-WANDERUNG  
Kiental – Griesalp – Ramslauenen

Treffpunkt: 07.40 Uhr Bahnhof Solothurn (RBS)
Kosten: ca. Fr. 45.00
 Billett lösen Solothurn – Griesalp 
 retour ab Kiental oder Tageskarte
Route: Fahrt mit der Bahn bis Reichenbach, weiter   
 mit dem Postauto ins Kiental/Griesalp   
 Weiter geht’s auf Schusters Rappen Griesalp-  
 Mittelbergli-Hütte zum Tschingelsee – über die  
 Frauenweid – Alpenruh nach Ramslauenen.  
 Wanderzeit ca. 3 Stunden
Ausrüstung: Wanderausrüstung, gute Schuhe, 
 Regenschutz, Stöcke
Verpflegung: aus dem Rucksack

Anmeldung: bis 05. Oktober 2015
 an Di Pietrantonio Margrit 
 Tel. 032 682 31 50 oder 079 748 27 74



Dienstleistungen Unia

Rechtsberatung/Rechtsschutz
• Individueller Rechtsschutz/Rechtsberatung bei allen 

Angelegenheiten, die die Arbeit, den Arbeitsweg und  
die Sozialversicherungen betreffen

• Exklusive Multi-Rechtsschutzversicherung für 
schweizweiten Privat- und Verkehrsrechtsschutz für 
nur CHF 120.– jährlich

Weiterbildung/Kurse
• Weiterbildungsprogramm MOVENDO

Zusätzliche Dienstleistungen
• Reka-Checks mit 10 % Rabatt, max. CHF 500.– pro Jahr 
• Jubiläumsgeschenke bei 25, 30, 40 und 50 Jahren 

Mitgliedschaft 
• Gewerkschaftszeitung «Work» 

Prestations Unia

Conseils/protections juridiques
• Droits et conseils juridiques individuellement traités pour 

toutes questions touchant le travail, le trajet et les 
assurances sociales

• Protection juridique suisse MULTI pour droit privé et de la 
circulation pour seulement CHF 120.– par année

Formation/cours
• Programme de formation continue MOVENDO

Prestations supplémentaires
• Chèques-Reka avec 10 % de rabais, max. CHF 500.–  

par année
• Cadeaux de jubilaires pour 25, 30, 40 et 50 ans d’adhé-

sion au syndicat 
• Journal syndical «l’événement syndical» 

Unia Biel-Seeland
Murtenstrasse 33
Postfach 1280
2501 Biel
Tel. 032 329 33 33
biel-solothurn@unia.ch
www.biel.unia.ch

Unia Solothurn
Dornacherhof 11
Postfach
4501 Solothurn
Tel. 032 626 36 26
biel-solothurn@unia.ch
www.solothurn.unia.ch

Unia Bienne-Seeland
Rue de Morat 33
Case postale 1280
2501 Bienne
Tél. 032 329 33 33
biel-solothurn@unia.ch
www.bienne.unia.ch

Unia Soleure
Dornacherhof 11
Case postale
4501 Soleure
Tél. 032 626 36 26
biel-solothurn@unia.ch
www.solothurn.unia.ch


